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Poſener Intelligenz- Blatt, 


Donnerftag, den 22, April 1830. 
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Augefommene Fremde vom 20. April 1830. 


Hr. Erbherr Szelski aus Orzeſzkowo „Hr. Pächter Kiedrowski aus Stry⸗ 
dowo, Hr. Paͤchter Mikary aus Czacz, l. in No. 168. Waſſerſtraße; Hr. Pächter 


Koſzucki aus Konino, Hr. 


8 Bronislaw, pr. Pächter Jaſielski aus Gotowo, 6 i 
= Amtsrath Teitchen aus Jerki, Hr. Archimandrit Joannes aus Berlin, 


Jezior, Hr. 


Pächter Szoldrzynskt aus Gutowy, Hr. Pächter Poluga 


Hr. Oberfoͤrſter Rudolph aus 


Hr. Erbherr Kierski aus Zbarzewo, Hr. Erbherr Skoraſzewski aus Skokowy, Hr. 


Erbherr Starzenski aus Wierzei, 


l. in No. 243. Breslauerſtraße; Hr. Erbherr v. 


Zoltowski aus Ujazd, Hr. Erbherr v. Szoldrski aus Popowo, Hr. Erbherr v. Ja⸗ 


raczewski ans 


Bronikowo, Hr. Kaufmann Govert? aus Glogau, l. in No. 1. St. 


Martin; Hr. Studioſus v. Neugebauer aus Warſchau, I, in No. 136. Wilhelmsſtr. 
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Subhaſtations⸗Patenk. ; 
Auf den Antrag der Traugott Benja⸗ 
aun Rotheſchen Erben ſoll im Wege der 
Execution das dem Bottchermeiſter Gott⸗ 
fried Prox und ſeiner Ehefrau Anna Do⸗ 
rothea geborne Schneider gehbrige, Me 
ſelbſt in der Gerberſtraſte unter No. 400, 


belegene und gerichtlich auf 6930 Mehl, 


far. 6 pf. abgeſchäͤtzte Grundſtück Ar: 
. Se? Meiſtbietenden verkauft 
werden. Gaara 

Zu dieſem Behufe ſind die Kicitationds 


Patent subhastacyiny. 

Na wniosek sukcessorów Traugott 
Beniamina Rothe ma bydz w drodze 
exekucyi nieruchomość  bednarza 
Gottfrieda Prox i iego Żony Anny 


“Doroty z Schneidrów własna, tu na 


ulicy Garbarach sytuowana i sądo» 
wnie na 6930 tal. 7 egr. 6 fen. osza- 
cowana, publicznie naywigcey daig- 
cemu sprzedana, 

W celu tym wyznaczone zostały 


. termina licytacyi 


| 


Termine anf 2. Si 
Si den 1 Juni c., 1. 
den 4. Allguſt e. und 
den 6. September c., 
von welchen der letzte peremtoriſch ift, 
jedesmal Vormittags um 9 Uhr in un⸗ 
ſerm Partheienzimmer vor dem Land⸗ 


Gerichts ⸗Rath Kaulfuß angeſetzt, e 


welchem wir Kaufluſtige mit dem Bemer⸗ 
ken einladen, daß dem Meiſtbietenden 


der Zuſchlag ertheilt werden wird, wenn 
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nicht recheliche Hinderniſſe eine Uende” 
a | szey Registraturze przeyrzane. 
Die Taxe und Bedigungen können in 

unſerer Regiſtratur eingeſehen werden. 


rung erheiſchen. 


Poſen den 28. Januar 1830. 


Kdnigl. Preuß. Landgericht, 
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Offener Arte ſt. 
Nachdem über den Nachlaß des zu 
Palezyn unter dem 29. Auguſt 1827 
verſtorbenen Gutsbeſitzers Carl Ludwig 
Buſſe heute der Coneurs eröffnet und 


demgemaͤß der offene Atreſt erlaſſen wor⸗ 
den, ſo werden alle diejenigen, welche 


ſchaften des Gemeinſchuldners hinter ſich 
haben, aufgefordert, nicht das Gering⸗ 
ſte davon zu verabfolgen, vielmehr uns 
ſofort davon Anzeige zu machen, und 
die Gelder, Effecten oder Briefſchaften 
mit Vorbehalt ihres daran habenden 
Rechts bis zu dem auf den 19. Juni 
1830 anſtehenden Termine an unſer 
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na dzień t. Czerwca, = 
na dzień 4% Sierpnia, © ` 
na dzień 6. Września r. 5. 
2 których ostatni jest zawitym, a te 
zawsze przed południem o godzinie 
9. w naszym zamku sądowym przed 
Sędzią. Ziemiańskim , Kaulfuss SE na 
które ochotę kupna maiących 2 t 
wzmianką wzywamy, iż naywięcey 
daigcemu przybicie nastąpi, skoro 
prawne przeszkody nie zaydą. 


“ 


j 


Poznań d, 28. Stycznia 1830. 


Wr. d 5 
d 3 nnn: d ` 
Se? ` F 


Areszt otwarty, 
Gdy mad pozostałością Karola Lu- 


— 


Kr Ja 
* 


KC 


Taxa i warunki mogą bydź: w na- 


Gogy 


ra 


Król, Pruski Sąd Ziemiański, * 


dwika Busse, dziedzica dóbr Palczy- . 


na pod dniem ag. Sierpnia 1827. 
zmarłego, w dniu dzisieyszym kon- 
kurs otworzony i areszt otwarty wy= 


dany został, przeto wzywaią się ci 
Geld, Pratiofa , Documente oder Brief; wszyscy, którzy pieniądze, precyo- 


52; dókumeńta lub skrypta do diu2: 
nika wspólnego należące posiadaią, 
aby takowe Sukcessorom jego nie wy- 
dawali, owszem natychmiast o tem 
nam donieśli, oraz pieniądze, &. 


4 
d 
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fekta i skrypta z zastrzeżeniem sobie ` 


„praw do nici: im służących do Dei 
pozytu naszego przed terminem na 
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— 719 — ; i 


Depofitorlum abzuliefern, widrigenfalls 
die gelieferte Zahlung oder Ausantwor⸗ 
tung far nicht geſchehen erachtet, und 
zum Beſten der Maſſe anderweit beige⸗ 
trieben werden ſoll. Diejenigen, welche 
dergleichen Sachen oder Gelder verſchwei⸗ 


gen, haben überdem noch zu gewöͤrki⸗ 


gen, daß ſie ihres daran habenden 
Pfaud⸗ oder andern Rechts für verlustig 
erklart werden. 


Bromberg den 28. December 1829. A 


Königl. Preuß. Landgericht. 
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Es (ër das, den v. Rokoſſotwskiſchen 
Erben gehörige, im Gneſener Kreiſe Bel, , 
gene adliche Gut Skiereſzewo nebſt Zube⸗ 
bór anderweitig auf drei nach einander 
folgende, Cp n Jo t 
917900 Sege 2733. EC 
Meiſtbietenden verpachtet werden. 
P Wir haben hierzu einen, Termin auf 


den 18. Juni c. Vormittags um 9 


Uhr vor dem Herrn Landgerichts = Rath 
zł Potrykowski Hot angeſetzt und la⸗ 
den Pachtluſtige ein, ſich in Hein 
Termine Af und ihre Gebote 
abzugeben. 
nen in unſerer Regiſtratur eingeſehen 
werden. 
Gneſen den 1. April 1830, ` 


Die Pachtbedingungen fona 


dzień 19. Czerwca r. 1830. wye 
znaczonym złożyli, gdyż w razie 
„przeciwnym wszelka wypłata lub wy- 
danie za nienastąpione uważane i na 
dobro ‚massy powtórnie $ apa 
zostanie, 
Ci którzy podobne rzeczy, i pie- 
niądze zataią, lub też zatrzymaią spo- 
j dzięwać się mogą. iż wszelkie prawa 
zastawu lubi inne: iw słażące utracą, 
Bydgoszcz d. 28. Grudnia 1829. 
Krölew. Pruski Sad Sana. 
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ot Wet szlachecka ‚Skiereszewo suk- 
_cessorów Rokossowskich wlasna,- W. 
‚Powiecie „Gnieźnieńskim - "położona, 
wraz z przyległościami na trzy po, 
„sobie następujące lataod S, Jana 1830. 
aż do tegoż. ` czasu 1833. w dals 

„ dzierzawę | Yypuszęzoną. być ma, 

Tam kor cem wyznaczony i zest ters 
min na dzień I 8. Czerwca z. 
b. zrana o godz, g. przed W. Potry- 
"kowskim Sędzią w, Sądzie naszym, 
na który chęćmaiących dzierzawienia , 
ninieyszém zap oN amy, aby się w 
tym terminie stawili; i swe licyta poy 
dali, Warunki wypuszczenia w Re. 


gistraturze naszey przeyrzane być 
nogą 


Königl, Preuß. Da, Erste d. 1. Kwietnia 1830. 


, Król Pruski Sad Ziemiański 


Became ll 


LEW ctof? Eipatton! 


Auf bie von der fiskaliſchen Behdebe ` 
skalnéy przeciw Karólowi Wilheimb- 


eingegangene Klage wider den Carl Wil⸗ 
helm Starke, welcher den 20. Novem— 
ber 1806 zu Bojanowo geboren und mit 
einem auf 6 Monate lautenden Paß des 
Büͤrgermeiſters Arndt zu Bojanowo vom 
20. October 1825 uio Tuchmacher⸗Ge⸗ 
fele auf die Wanderſchaft gegangen, ſeit 
jener Zeit aber nicht zurückgekehrt ife, 
auch feinen Aufenthalts⸗Ort nicht anges 
zeigt und dadurch der Militairpflicht ſich 
entzogen hat, wird gedachter Carl Wit: 
helm Starke hierdurch aufgefordert, un⸗ 
geſaͤumt in die hieſigen Lande zuruͤck zu 
kehren, ſich in dem, vor dem Deputir⸗ 
ten Landgerichts⸗Referendarjus v. Raſin⸗ 
ski auf den 10. Juli c. hleſelbſt im 


ne zu geſtellen, und ſich über den Aus⸗ 
tritt aus dem Lande zu verantworten, 
widrigenfalls bei ſeinem ungehorſamen 
Ausbleiben die Confiscation und der Vers 
luſt ſeines geſammten Vermögens, wie 
auch aller etwanigen künftigen Anfaͤlle 
ausgeſprochen und dieſes Vetmoͤgen dem 
Fisco zuerkannt werden wird. , 
`i grauftadt ben 15. März 1830. 
Kbnigl. Preuß. Landgericht. 
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„Żapozew Bdyktalny, © 
Na zaniesioną skargę władzy m. 


wi Starke, który 20. Listopada 1866; 
w Boianowie się urodził „ i za pasz- 
portem Burmistrza Arndt w Boiano- 
wie pod dniem 20, Października 1825. 
na sześć miesięcy udzielonym ,* jako 
-sukienniczyk na wędrowkę poszedł, 
od tego czasu zaś ani niepowrócił ani 
też mieysca pobytu swego niedoniósł _ 
a przez to od obowiązków służby 
woyskowóy się usunął, wzywa się 
rzeczony Karól Wilhelm Starke ni- 
nieyszem, aZeby niezwloeznie do tu« 
teyszego kraiu powrócił w terminie 


przed delegowanym W. Rasinskim 
; “Refer, Sądu Z. na dzień 10. Li- 
Landgerichts⸗Gebäude angefegten Termiz p 


ca r. b. w tuteyszym pomieszka- 
niu sądowóm wyznaczonym sig sta- 
wit, i powód wyjścia swego z kraiu 
usprawiedliwił, albowiem w razie 
„przeciwnym konfiskacya i utrata ca- 
tego maiątku, tudzież wszelkich na 
Geet ezekaigcych go spadków 
wyrzeczoną i maiątek ten skarbowi 
publicznemu przyznany zostauie, `“ 
W Wschowie d. 15. Marca 1830. 
Król, Pruski Sąd Ziemiański, 


Subhaftattons: Patent, 


Das im Oſtrzeſzower Kreiſe in der 


Stadt Baranow unter No. 16. belegene, 


den Stanislaus Mierzwinskiſchen Erben 


zugehdrige Grunbfiid nebſt Zubehör, 
welches nach der gerichtlichen Taxe auf 
765 Rthl. 25 fgr. gewürdigt worden iſt, 
folt auf den Antrag der Gläubiger Shul- 
denhalber oͤffentlich an den Meiſtbieten⸗ 
den verkauft werden, und der Bietungs⸗ 
Termin iſt auf den 1. September c. 
vor dem Herrn Landgerichts-Rath Hen⸗ 
nig Morgens um 9 Uhr allhier angeſetzt. 
Beſitz⸗ und zahlungsfaͤhigen Käufern 
wird dieſer Termin mit dem Beifuͤgen 
hierdurch bekannt gemacht, daß es einem 
Jeden frei ſteht, bis 4 Wochen vor benz 
ſelben uns die etwa bei Aufnahme der 
Taxe vorgefallenen Maͤngel anzuzeigen. 
Krotoſchin den 25. März 1830. 


Königl. Preuß. Landgericht. 


Patent Subhastacyiny: 

Nieruchomość w mieście Barano- 
wie w Powiecie Ostrzeszowskim pod 
No. 16. położona, do Sukcessorów 
niegdy Stanisława Mierzwinskiego 
należąca wraz z przyległościami, któ- 
ra według taxy sądowćy na 765 tal. 
25 sgr. ocenioną została, na filie 
Wierzycieli z powodu długów pubłi- 
cznie naywigcey daiącemu sprzedaną 
bydZ ma, którym końcem termin li- 


eytacyiny na dzień 1. Września 


r. b. zrana o godzinie g. przed De- 
putowanym W. Sędzią Hennig tu w 
mieyscu wyznaczonym został. . 

Zdolność kupienia i zapłacenia po- 
siadaiących uwiadomiamy o terminie 
tym z nadmienieniem, iż aż do 4ch 
tygodni przed tymże terminem każde- 
mu zostawia się wolność doniesienia 
nam o niedokładnościach, iakieby 
przy sporządzeniu taxy zayść były 
mogły: 

Krotoszyn d. 25, Marca 1830. 
Erol, Pruski Sąd Ziemiański. 


Bekanntmachung. 
Die, durch Steckbrief vom 24. März 
c. No. 75. verfolgten Gebrüder Woy- 
ciech und Peter Kazmierczak find reſp. am 
Aten h. m. ergriffen und eingebracht. 
Schroda am 19. April 1830. 
Königl. Preuß. Friedensgericht. 


Doniesienie. 
Scigani listem gończym z d. 24, 
Marca r, b, Nr. 75. Woyciech i Piotr 
bracia Kaźmierczakowie zostali w d. 
+4. b. m, uięci i tu oddani. 
Szroda d. 19. Kwietnia 1830. 
Król. Pruski $ąd Pokoju. 
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Bekaunkmachung. 


Der Herr Baton Pork Wilhelm b. 


Seydlitz und Kurtzbach und das Fräulein 
Auguſte Emilie v. Zerboni di Spofetti, 
beide zu Rabezyn, haben in dem unter 
ſich am rr, Januar d. J. errichteten 
Ehe⸗Contracte bie Guͤtergemeinſchaft fo- 
wohl Rückſichts des Eingobrachten als 


gebracht wird. 5 
Wongrowiec den 4. April 1830. 


Kdnigl. Preuß, Friedensgericht, 


Bekanntmachung. 
Von deni Speclal⸗ und Oeconomie⸗ 
Commiſſarjus Auguſt Friedrich Eduard 
Herzberg von hier und der Suſanna Aus 
guſte Haſſelt aus Schmiegel iſt in dem 


von uns heute aufgenommenen Verkräge Erem 


die eheliche Guͤtergemeinſchaft ausge- 
ſchloſſen worden, welches hierdurch bfe 
fentlich bekannt gemacht wird, 

Liſſa den 8. April 1830. 
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OBWIESZCZENIE: 

W. York Wilhelm Baron Seydlitz 
także Kurtzbach zwany i W, Augusta 
Emilia Zerboni di Sposetti, oboie z ı 
Rabezyha, w kontrakcie przedslub- 


¿nym migdzy sobą na dniu 11..Stycz- 


nia r. b. sądownie zawartym. wszelką 


„wspólność, tak co do ynioskowego 
auch des Erwerbes ausgeſchloſſen, wel⸗ 
ches hiermit zur offentlichen Kenntniß 


iako i dorobnego majątku wyłączyli, 

co. ie minieyszym do publiczney po- 

daie wiadomości, i 
Wągrowiec d. 4. Kwietnia 1830 
Król, Pruski gad Pokoju. 


.. OBWIESŹCZENIE.. - 
Ur. August Fryderyk Edward 
Hertzberg Kommiss. specyaluy tu 
ziąd, i Emé Panna Susanna Augusta 
Hasselt 2 Szmigla, wyłączyli kontra- 
przedślubnym przed nami pod 
dniem dzisieyszym zawartym wspol- 
ność maigtku, co się ninieyszem pue 
blicznie donosi. 0 | mow” 

(Leszno d. 8. Kwietnia 1890. 


*: ah Preuß, Friedensgericht, Królew, Pruski Sad Pokoju. 
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A N otificatorium. 


Im Auftrage des Koͤniglichen Land⸗ 


Gerichts Frauſtadt ift, wegen Aufbau 
einer maſſiven Schmiede in Borowo bei 


Czempin, ein Minus⸗Licitations⸗Termin 


auf den 7. Mai c. Morgens 8 Uhr 
auf biefiger Gerichtsſtube angeſetzt; wel 
ches hiermit öffentlich bekannt gemacht 
wird. E , 

Koften den 15. April 1830. 
Königl. Preuß. Friedensgericht. 


Eé 


-Wschowie, iest, celem postawienia 


Nótificałortum. ? 
2 polecenia Król Sądu Ziem, w 


kuźni murowaney w Borowie pod 


"Częmpińiem, termin minus licytacyż ` 


na dzień 7. Maja r. b. o godz.. 
Bu tuteyszey Izbie sądowćy nazna- 
2 2 3 e 4 2 . 

<zonym;' co ninieyszóm do publi- 


beuneéy wiadomości sig podaie. 
Koscian d. 15. Kwietnia 1830, 


Krol. Pruski Sąd Pokoiu, 


Bekanntmachung. 


Eine neben dem Grundſtück des Kauf: 


mann Eliaſzewiez sub Nro. XIV. Co⸗ 
lombia belegene, an der Warthe fortlau⸗ 
fende Sandſchelle von 2 Morgen 70 
Ruthen wird im Termine den 1 o. 
Mai © Vormittags um zehn Uhr im 
rathhäuslichen Seſſions⸗Zimmer meiſtbie⸗ 
tend vererbpachtet. Licitationsfaͤhige 
Individuen werden hierdurch eingeladen, 
dieſen Termin wahrzunehmen, ihre Cee 
bote zu ee und hat mit Bore 
behalt höherer Genehmigung der Meiſt⸗ 
bietende den Zuſchlag zu gewärtigen, 
Poſen den 27. Februar 1830. 


Der Ober s Birgermeifier, 


OBWIESZCZENIE. 
Piaszczysty grunt w podle gruniu 
kupca Eliaszewicza pod Nr. XIV. 
Colombia i nad rzeką Wartą sytuo- 
wany 2 Morgi 70 [] stóp Magd. o- 
beymuiący, wypuszczony zostanie 
w wieczystą dzierzawę w terminie 
dnia 10, Maia r; b. przed połu- 
dniem o godz, 10. w Izbie expedy- 
eyiney na ratuszu odbyć się maiącym. 
Wzywam osób maiące chęć nabycia 
tego gruntu iżby się w terminie zgłoś 
sili i licyta swe podali. - Naywięcey 
‚ofiaruigcy spodziewać się może przy- 
bicia, po nastąpionćy wyzszey appro= ' 
bacyi. s 

Poznan d, 27. Lutego 1830, 
Nadburmis trz. 
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So eben erhielt ich eine Parthie friſche Meſſi ner Citronen und offerlre 4 
Stuck 7 und 3 pgr., Apfelſinen à Stück 2 und 27 ſgr. 


Joſeph Verderber, am Markte No. 85. 


— — 
N 


i Wieś; EE 
w Powiecie Wizesińskim,, Departamencie Poznańskim, o 1 mili od Wrze- 
„śni, 231 od Gniezna, 6 mił od Poznania odległą, na którą, 13,600 Tal, w 
Listach zastawnych X. Pozn. są zaciągnionemi,. chcą sukcessorowie $. p. 
Franciszka Raszewskiego;z wolney sprzedać tęki, o czym się chęć kupnama- 
iących uwiadomia. 


